Akciova spolo¢nost’

GARFIN HOLDING, a.s.

so sidlom: Dvoriakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 400 434,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stiidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 893/B

(d’alej aj len ,,spolo€nost™)

v suvislosti s riadnym valnym zhromazdenim spolo¢nosti, ktoré sa uskuto¢ni dina 17.12.2021 o 10.00
hod. vbudove Westend Plazza, sala Kongres - velka, na adrese Lamacska cesta 3B, 841 04
Bratislava tymto podla ust. § 184a ods. 1, 2 aods. 3 a § 184 ods. 1 Obchodné¢ho zakonnika
uverejiiuje nasledovné tdaje a dokumenty:

(vii) podl’a § 184a ods. 1 pism. b) Obchodného zakonnika:

POUCENIE AKCIONAROV o prive akcionira poZadovat na valnom zhromaZdeni
informacie a vysvetlenia podl’a § 180 ods. 1 Obchodného zakonnika a o prave zaradit’® nim
uréenu zalezitost’” do programu rokovania valného zhromazdenia podla § 181 ods. 1
Obchodného zikonnika.

Akcionar je podia § 180 ods. 1 Obchodného zakonnika opravneny zucastnit sa na valnom zhromazdeni, hlasovat na riom, pozadovat na
fliom informacie a vysvetlenia tykajlce sa zalezitosti spolocnosti alebo zaleZitosti oséb ovliadanych spolo¢nostou, ktoré suvisia s predmetom
rokovania valného zhromazdenia a uplatriovat na fiom navrhy.

Predstavenstvo je povinné kazdému akcionarovi poskytnut na poziadanie na valnom zhromazdeni Upiné a pravdivé informécie a vysvetlenia,
ktoré suvisia s predmetom rokovania valného zhromazdenia. Ak predstavenstvo nie je schopné poskytnit akcionarovi na valnom
zhromazdeni Uplnd informaciu alebo ak o to akcionar na valnom zhromazdeni poziada, je predstavenstvo povinné poskytnut ich akcionarovi
pisomne najneskér do 15 dni od konania valného zhromazdenia. Pisomnu informéaciu zasiela predstavenstvo akciondrovi na adresu nim
uvedend, inak ju poskytne v mieste sidla spolo¢nosti. Predstavenstvo méZe akcionara vo svojej pisomnej informécii alebo v odpovedi priamo
na rokovani valného zhromazdenia odkazat' na internetovd stranku spoloénosti, a to za podmienky, Ze tato obsahuje odpoved na jeho
Ziadost' vo formate otazka - odpoved. Ak intemetova stranka spolocnosti neobsahuje pozadovanu informéaciu alebo obsahuje nelplnu
informaciu, rozhodne sud na zaklade navrhu akcionara o povinnosti spolocnosti pozadovanu informaciu poskytnat. Pravo akcionara podia
predchadzajicej vety zanikne, ak ho akcionar neuplatni do jedného mesiaca od konania valného zhromazdenia, na ktorom poziadal
predstavenstvo spolocnosti alebo dozomu radu spolocnosti o poskytnutie informacie. Poskytnutie informéacie sa méze odmietnut, iba ak by sa
jej poskytnutim porusil zakon alebo ak zo starostlivého posudenia obsahu informacie vyplyva, Ze jej poskytnutie by mohlo spdsobit
spolocnosti alebo fiou ovladanej spolo€nosti ujmu; nemozno odmietnut’ poskytnut' informacie tykajuce sa hospodarenia a majetkovych
pomerov spolo€nosti. O odmietnuti poskytnutia informacie rozhoduje predstavenstvo pocas rokovania valného zhromazdenia. Ak
predstavenstvo odmietne poskytnat informaciu, rozhodne na Ziadost akcionara o povinnosti predstavenstva poskytnut pozadovanu
informaciu pocas rokovania valného zhromazdenia dozoma rada; na as nevyhnutny na prijatie rozhodnutia dozomej rady méze predseda
valného zhromazdenia na Ziadost dozornej rady prerusit rokovanie valného zhromazdenia. Ak dozoma rada rozhodne, Ze nesuhlasi s
poskytnutim informacie, rozhodne stud na zaklade navrhu akcionara o tom, &i je spolo€nost’ povinna pozadovanu informaciu poskytnuat. Pravo
akciondra podla predchadzajucej vety zanikne, ak ho akciondr neuplatni do jedného mesiaca od konania valného zhromazdenia, na ktorom
poziadal predstavenstvo spolocnosti alebo dozomu radu spolocnosti o poskytnutie informacie. Ak akcionar nepoziadal dozomu radu o
rozhodnutie o poskytnuti informacie alebo dozoma rada rozhodne o tom, Ze nesuhlasi s poskytnutim informacie, nemozno z dévodu
neposkytnutia tejto informécie vyhlasit uznesenie valného zhromazdenia za neplatné v suvislosti s predmetom, ktorého sa pozadovana
informacia tykala.

Na Ziadost akcionara alebo akcionarov, ktori maju akcie, ktorych menovitd hodnota dosahuje najmenej 5% zakladného imania,
predstavenstvo zaradi nimi ur€enu zalezitost na program rokovania valného zhromazdenia; valné zhromazdenie je povinné tuto zalezitost
prerokovat; Ziadost' o doplnenie programu musi byt odévodnena alebo k nej musi byt pripojeny navrh uznesenia valiného zhromazdenia, inak
sa valné zhromazdenie nemusi takouto Ziadostou zaoberat. Ak Ziadost o zaradenie nimi uréenej zalezitosti bola doru¢ena po uverejneni
oznamenia o konani valného zhromazdenia, zasle alebo uverejni predstavenstvo doplnenie programu valného zhromazdenia spdsobom
ustanovenym zakonom a uréenym stanovami na zvolavanie valného zhromazdenia najmenej desat dni pred konanim valného
zhromazdenia; ak takéto oznamenie doplnenia programu valného zhromazdenia nie je mozné, mozno zaradit ur€ent zalezitost na program
rokovania valného zhromazdenia len za uc€asti a so suhlasom vSetkych akcionarov spolo€nosti; predstavenstvo je povinné oznamenie
doplnenia programu zaslat' alebo uverejnit do 10 dni pred konanim valného zhromazdenia vzdy, ak ho akcionar alebo akcionari, ktori maju
akcie, ktorych menovita hodnota dosahuje najmenej 5% zakladného imania, dorucia najneskér 20 dni pred konanim valného zhromazdenia.

Predstavenstvo spoloénosti GARFIN HOLDING, a.s.



